KONFESNI PROMENY V NOVOVEKE
SPOLECNOSTI JAKO NOSNE TEMA.
ZPRAVA O KONFERENCI
AVEK KONVERZI. KONVERZE A KONFESE
V (DLOUHEM) RANEM NOVOVEKU“

LUKAS M. VYTLACIL

Opatteni spojena s koronavirem znatelné zasahla i do védeckého zivota. Pri-
kladem muze byt i konference ,,Vék konverzi“, porddana Filozofickou fakultou
Univerzity Palackého v Olomouci, ktera se uskutecnila s ro¢nim odkladem formou
on-line konference ve dnech 20. a 21. kvétna 2021.

Prvni den zahdjil Robert Novotny prispévkem ,, Konverze pred vékem konver-
z{“, v némz se zaméril na Ceské prostredi v 15. a na pocatku 16. stoleti. V tvodu
upozornil na rozdilnou definici mezi konverzi v 16. stoleti a dfive, kdy zatimco
reformacni zmény konfese s sebou nesly dalekosahlé dusledky, mezi husitstvim
a katolictvim stédle ztstavaly shodné hodnotové zasady. Zmény konfese v dobé hu-
sitské pak také neztidka byly politickou deklaraci, nez konverzi v pravém slova
smyslu. Dtilezitym poznatkem je téZ absence pramenné zékladny diplomatické
a administrativni povahy. Dochované prameny jsou téméf v§echny povahy nara-
tivni, které pochdzeji zejména z prostiedi cirkevnich radu a jejich smysl byl tedy
propagandisticky. Bezprostfednéjsi svédectvi existuje az k roku 1509 ke konverzi
Jana Micana z Klin$tejna. Kratce predstavil téz ritualy spojené s konverzi, kdy
zatimco u utrakvistl sta¢ilo samotné prijeti svatosti Vecere Pané podoboiji, v kato-
lickém prostredi byly tradi¢ni prestupové ritualy. Ztejmy zlom v této prostupnosti
nachazi u Jednoty bratrské, ktera neuznavala predchozi kity. Stranou nezustaly
ani nejriznéjsi davody ke konverzim, mezi nimiz vedle samotného nabozenského
presvédceni byly kupiikladu divody zemépanské (napf. Jindfich st. z Minsterber-
ka prestupem vyftesil dlouhodoby interdikt nad Kladskem), ¢i prechodové ritualy
a rodova memorabilita (konverze Jana z Janovic, posledniho ¢lena rodu, krétce
pred smrtiroku 1502 ke katolicismu, aby mohl byt pohtben v rodové hrobce u do-
minikdna). V zavéru pak odmitl ndzor, Ze se vira postupné stala soukromou zd-
lezitosti $lechtict. Jeji vefejna prezentace byla naopak velmi diilezita a ve spojeni
s konverzi ¢asto i finan¢né naro¢na.
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Monika Tihdnyiova piedstavila na pfikladu $lechtického rodu Bubekovcii
z Plesivce téma konverze uherské slechty v 16. stoleti. V tivodu kratce shrnula po-
catky reformace v Hornich Uhrach i vyznam Bubekovci, ktefi vletech 1243-1568
vlastnili rozsahlé pozemky v Gemeru. Nésledné se zaméfila na osobnost Imricha
Bubeka. Pod ochranou tohoto velmoze pusobil prvni uhersky reformator Matyas
Dévai po svém navratu z Wittenbergu v roce 1531. Z nabozenskych dtivodi byl
také spolu s Dévaiem roku 1534 uvéznén. Nakonec vSak opét ziskal prizen kréle
Ferdinanda I. Habsburského, jenz mu v roce 1541 postoupil hrad Csorbako. Jesté
pohnutéjsi osud pak prezentovala u Imrichova bratra FrantiSka Bubeka. Ten jiz
od druhé poloviny 20. let 16. stoleti obsazoval rizné cirkevni majetky a také kradl
zvony, které pouzival k vyrobé dél. V roce 1540 nechal shodit z véze hradu Krésna
Horka anabaptistu Andreje Fischera. O dva roky pozdéji se pak zacastnil setkani
$lechticti, ktefi byli zastdnci reformace. Pfispévek autorka uzavrela konstatova-
nim, Ze vliv Bubeki se projevil na tspé$ném $ifeni reformace v Gemeru.

Zpét do eského prostiedi se vratil Jan Cervenka, jenz se vénoval konverzi Ji-
tiho Sovky a jeji reflexi v dobové literatufe. Nejprve kratce shrnul Sovkovy zivotni
osudy, nebot se jednalo o spolecensky aktivni a vyraznou osobnost. S ohledem
na konverzi od utrakvismu ke katolicismu zduraznil zejména funkci opata klas-
tera Na Slovanech, jimz byl jmenovan v roce 1507 na ptimluvu Vladislava Jagel-
lonského, ¢i funkci dékana na prazské univerzité. Nésledné se Cervenka vénoval
konkrétnim literarnim pramentim, které tuto konverzi zpracovavaly. Prvni byl
kriticky popis Bartose Pisafe v kronice, kde Sovku zaradil mezi dalsi odpadliky
- Hilaria Litoméfického, Vaclava Krizanovského ¢i Havla Caheru. Naopak jako
pozitivni priklad tento pfestup popisuje Vaclav Hajek z Libo¢an. Vznikla také sa-
tiricka verSovana pisen proti Sovkovi, jez se vSak neujala. Poslednim prezentova-
nym pramenem bylo Bolonské Hadani Vaclava Piseckého. Tento text vznikl jako
prima reakce na dopis Michala ze Straze a pfedstavuje osobni pohled na konverzi.

Josef Hrdlicka predstavil téma konverze v rodinném okruhu Viléma Slava-
ty z Chlumu a Kosumberka. Pramennou zakladnou mu byla dochovana rodova
korespondence, kterou Slavata vedl se svym bratrem Michalem (st.) a s bratranci
Janem Albrechtem a Krystofem Stastnym. Hrdli¢ka na ni prezentoval Slavatovu
dlouhodobou strategii, v niz byly pouzivany argumenty vérouc¢né, ale i ekonomic-
ké. U bratrské viry poukazoval na to, ze md v jejich rodé oproti starobylému kato-
lictvi kratkou a nestalou tradici. Neni pfitom zfejmé, jestli utrakvismus rodovych
predki zamlc¢oval zamérné, nebo ceskou reformaci povazoval za soucast katolické
tradice. Zatimco u svého bratra byl uspésny, oba bratranci ziistali v exilu.

Daniel Soukup se zaméfil na problematiku formace zidovskych konvertitt
v Ceskych zemich v prvni poloviné 18. stoleti. Po obecnéjsim tvodu do tématu
se zaméfil na literarni pamétky a jejich vypovédni hodnotu. Hlavni pozornost
vénoval osobnosti jezuity Francisca Haselbauera, jenz se misijné zaméfoval na
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prazskou zidovskou komunitu. Vyznam jeho ¢innosti Soukup dokumentoval jak
prostfednictvim Haselbauerovych tisténych dél, jez byly urceny ke katechezi zi-
dovskych konvertitt, tak i korespondenci, v niZ se Haselbauer zabyval i svymi vy-
davatelskymi plany. Z ni vysvita, ze vydani knih také saim financoval. Stranou po-
zornosti neztistala ani jazykova a typograficka stranka a z tohoto pohledu vynikla
Haselbauerova dobra obeznamenost s prazskym zidovskym prostfedim. Pouzité
typy hebrejského pisma byly nejcastéji uzivany pro literaturu v jidis. Neméné zaji-
mavé zjisténi se tykalo i skutecnosti, Ze znalost hebrejstiny nebyla mezi prazskymi
Zidy patrné nijak vysok4, a proto jezuitsky misionat pro jemné;jsi teologické nu-
ance pouzival ném¢inu, aby jim ¢tenaf mohl porozumét.

Téma kacift v ¢eskych postilach konce 17. a prvnich tfi ¢tvrtin 18. stoleti
bylo predmétem prispévku Milose Sladka. Prezentoval vysledky analyzy Sestnac-
ti bohemikdlnich postil, které obsahuji 53 ¢i tfikrat 53 kazani na nedéle. Avsak
téma jinovérci se v nich objevuje velmi vzacné. Sladek pro toto zjisténi predlozil
nékolik argument@: 1. Snaha nevracet se k nekatolické minulosti Cech. 2. K-
zani neposkytovalo dostatecny prostor pro teologické vyvraceni odli$né nauky.
3. Politické diivody, nebot adresaty homilii byli primarné katolici. Dale se krat-
ce zastavil u konkrétnich nedéli, kdy se s ohledem na perikopy téma odlisnych
konfesi vyskytovalo, a prezentoval nékolik ptikladd a literarnich/kazatelskych
prostredki, jez autofi postil pouzili.

Jan Kilian se vénoval konverzi obyvatel krusnohorskych mést (resp. vychod-
niho Kru$nohoti) v obdobi 20. az 50. let 17. stoleti. Upozornil na limity plného
uplatnéni mandatu o vypovézeni nekatolikil z kralovskych mést, které nebylo
mozné kvili nutnosti udrzovat vynosy z tézby stibra. Vypovézeni byli nekatolicti
duchovni, ale vzhledem k blizkosti saskych hranic neméli mistni obyvatelé prilis
problém se zajisténim duchovni péce. Vedle toho se snahy o efektivni rekatolizaci
v téchto prihrani¢nich oblastech potykaly i s dal$imi vlivy. Vedle odlehlosti peri-
ferniho prihranici a pritahti vojsk akcentoval také vysoké mnozstvi stavajicich ¢i
byvalych nekatolikii a chybéjici katolickou duchovni spravu. Misijni ¢innost spo-
¢ivala ponejvice na ¢lenech nabozenskych radi a nebylo vyjimkou, ze v nékterych
lokalitach nebyl katolicky farat i nékolik let. Casté byly také ptipady, kdy konvertité
vnitfné zachovavali pivodni viru, at jiz védomé ¢i nevédomé (napt. sila celozivot-
niho zvyku). Svou roli hréla také tradice multikonfesniho souziti. Diky tomu jesté
v letech 1641 az 1650 pusobil v Mikulové lutersky pisat a skolmistr, nebo v roce
1640 prisel na panstvi Anny Marie Bleilebenové sasky luterdn, ktery zde zastaval
postupné urad dichodniho pisare a pozdéji hejtmana panstvi.

Prostredi francouzskych hugenotti a problematiku jejich konverze k protestant-
ské vife predki v 18. stoleti predstavila Eva Hajdinova Kalivodova. Zamérila se na
oblast Horniho Languedocu, zejména na mésta Castres a Lavaur, ve spojeni s tajnou
obnovou kalvinské cirkve po odvolani ediktu nantského. Apostaze byly obvykle tre-
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ba na smrtelném lozi. Od 20. let 18. stoleti pak dochazelo téz k ¢astéj$im pripadim
odebirani déti z reformovanych rodin a k jejich umistovani do katolickych instituci,
nejcastéji do écoles charitables. Hajdinova Kalivodové uvedla téz nékolik piipadii
natlaku, kdy bylo umirajicim détem znemoznéno setkat se s rodici.

Prvni konferen¢ni den uzavfela pohledem na ,odpadliky” od otcovské viry
v zapiscich Jana Jititho Haranta z PolZic a Bezdruzic Radmila Prchal Pavli¢kova.
Tyto zapisky vznikaly patrné od 20. let 17. stoleti a zatimco ve 20. letech se jejich
soubor zaméfoval na konfesni proménu Cech, zejména zdpadnich, a evidoval kon-
verze ke katolictvi ve vSech spole¢enskych vrstvach od slechty po poddané, po
roce 1630 se vénoval jiz témér vyhradné informacim z pribéhu tricetileté valky.
Prchal Pavlickova z charakteru zapiskti dovozuje, Ze Harant dostaval velmi dobré
informace. Ackoliv s vétsinou rodiny odesel do exilu, ¢ast jeho déti zde zustala
a jeho nejstarsi syn se ujal spravy rodovych statki. Uddlost, kdy v roce 1625 doslo
kvyvraceni stromi v Klatovech, symbolicky vykladal jako nevytrvani ve vire. Vé-
noval se téz otazce duse konvertitli a na pomérné velké plose reflektoval tfi vidéni
z let 1625 a 1629 (z tohoto roku byla dvé vidéni).

Sérii prispévkt druhého dne zahajila Marie Skarpova s ptispévkem ,,Novo-
dobé konverze staré literatury?“ Zaméfila se v ném na otazky promeény textového
kanonu, zejména na zménu jeho ¢teni konfesné zadoucim zpiisobem. Tykalo se
to jak Bible, tak i tfeba duchovnich pisni. Oblibena pisen P. Chanovského z Dlou-
hé Vsi, kterd se nachézi uz ve Steyerové kancionélu, byla evangelické provenience.
Sam Steyer na tuto riiznorodost reagoval v predmluvé, kde upozornil, Ze maji-li
texty vice vyznami, uznava pouze jejich katolické ¢teni. Na neznalost ptivodu
nékterych pisni upozornuje i uhersky evangelik Daniel Krman v predmluvé k vy-
dani Kleychova kanciondlu. Zajimavym poznatkem byla také problematika kon-
fesijné selektivniho ¢teni hymnografické tradice, které se tykalo i pobélohorské
tradice katolické i exulantské. To Skarpova dolozila na ptikladu Kleychova vy¢tu
¢eskych kancionalti.

Ondrej Jakubec se zaméfil na sakralni architekturu a jeji konverzi v ¢eskych
zemich raného novovéku. Vychazel pritom z teze, ze kostel byl v té dobé primdrné
socidlnim prostorem a také symbolem instituce. Proto také v dobé reformac¢niho
rozdéleni byl mistem konfliktu a konfesni identifikace. Povahu a spravné vyuziti
sakralniho prostoru pomahala definovat také literatura. Nasledné se vénoval né-
kolika prikladim konkrétni promény. Prvnim byl zamecky kostel ve Wittenber-
gu, ktery prosel proménou z chramu katolického po pietni protestantsky. Nékdejsi
bratrskd modlitebna v Mladé Boleslavi se zménila v katolicky kostel a nakonec ve
vystavni a koncertni sin. Dale se zamé¥il na rozdily mezi katolickym a luterskym
kostelem, které se lisily primdrné v ceremonialnich projevech, tedy v liturgii, slov-
nich projevech, pisnovém repertodru, vyzdobé, ale i ve viini. V té souvislosti pri-
pomnél, Ze i podle jezuiti dochazelo ke konverzi kostela nejen obnovou vyzdoby,
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ale i obnovou pfislusnych obradtl. V zavéru zminuje také konfesni proménu praz-
ského Tynského chramu a sakralizaci vefejného prostoru Staroméstského namésti
stavbou Marianského sloupu.

Prispévek Daniely Rywikové se zabyval freskovou vyzdobou v kostele sv. Vac-
lava v Moravské Ostravé, ktera vznikla patrné béhem rozsahlé prestavby na nové
trojlodi, k niz doslo v letech 1539-1555. Pozornost vénovala konkrétné rozsahlé
vymalbé vlevo od oltare, ktera byla dfiv oznac¢ovana jako Zakon a Milost. Ana-
lyzou jednotlivych symboltl v$ak upozornila na fadu odchylek od standardni
cranachovské predlohy i na symboliku, ktera byla typickd spi§ pro utrakvistické
prostiedi (napf. padajici manna a vyvérajici voda). Oproti svému dfivéjsimu na-
zoru ji nyni interpretovala tak, Ze mohlo jit o postup katolickych autorit s cilem
ovladnout vefejny prostor utrakvisticky orientovaného mésta. Pripadné mohlo
byt cilem upravit liturgickou praxi a vizualni kontext tak, aby se v konfesné slozité
realité predeslo konfliktu.

Téma rodiny Medicejskych jako podporovatelii konvertitii nastinil Jan Pavlicek.
Na pozadi pribéhu o setkani kardindla Ottavia Rinnuciniho s hannoverskym kon-
vertitou prezentoval aktivity vévody Cosima III. Medicejského. Toskansko bylo v té
dobé pomérné svobodomyslné, Zidé zde méli dobré postaveni a dokonce zde piisobil
anglikansky knéz, zaroven vSak byl Cosimo III. zndm jako podporovatel konvertitti
ke katolické vire. Ve Florencii dokonce pod jeho patronatem vznikl specidlni ustav,
ktery své sluzby nabizel pravé lidem odlisnych konfesi, tedy Zidiim, muslimim ¢&i
protestantim. Zajimavd byla informace, ze 90% konvertitt z tohoto tstavu nepo-
chazelo piimo z Florencie, ale z jinych ¢asti Toskanska ¢i ze zahranici.

Konverzi ¢eskych zemi v anglické cestopisné literatufe predstavila Hana Fe-
rencova. V tivodu se kratce vénovala osobnosti Richarda Pococka, vzdélance, ces-
tovatele a pozdéji téz irského biskupa. Pocock béhem své druhé cesty ptijel také do
Cech, kde navstivil Prahu, Karlovy Vary a Cheb. Z této druhé cesty, ktera vedla az
na Blizky vychod, napsal velmi oblibeny cestopis. Jak Ferencova podotkla, autor
vénoval ¢eskému prostiedi pomérné znacny prostor. Kromé popisu staveb a pameé-
tihodnosti se zabyval také kontextem a historii. Bélohorska bitva, kterou se rovnéz
podrobnéji zabyval, a dvir Fridricha Falckého predstavovaly prisecik anglickych
a ¢eskych déjin. Pro utrakvisty pouzival oznaceni husité, coz bylo pro anglické ces-
topisy obvyklé az do 30. let 18. stoleti. Smérem k tehdejsimu katolickému prostredi
byl kriticky k jezuitim a reflektoval téZ velmi rozvinuty kult Panny Marie a svétct
i okazalou sakralni vyzdobu.

Iveta Coufalova predstavila pozoruhodny zanr fiktivnich rozhovorti Mora-
lische Wochenschrift, které psal David F. Dassmann a vychazely od roku 1718.
Zaméfila se predevsim na fiktivni rozhovor saské kurfirtky Kristiany Eberhardi-
ny a kralovny Luisy Danské. Kristiana Eberhardina byla v Sasku velmi oblibena
a byla povazovana za oporu luterstvi, protoZe na rozdil od svého manzela Augusta
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Silného a pozdéji i syna a néslednika trinu nekonvertovala ke katolicismu. Roz-
hovor rozvijejici i tento vnitfni konfesni rozpor obsahuje fadu pozoruhodnych
detailti k nabozenské praxi a vychové déti z panovnickych rodin.

Jiti Mikulec se zaméfil na problematiku falesnych zpovédnich cedulek v po-
bélohorskych Cechach. Na piikladu dvou kauz prezentoval nejen osudy dvou
duchovnich, ale také jejich klientt, ktefi jinak zstavaji stranou pozornosti.
Exemplarni potrestani prazského farafe u kostela sv. Vojtécha na Novém Mésté
prazském Vavtince Hanzburského z Kopecka popravou pric¢ita zejména spole-
¢enské nebezpecnosti jeho jednani, nebot Hanzbursky falesné zpovédni cedulky
poskytoval prislusnikiim $lechtickych a méstanskych vrstev a navic se takto sam
vyznamné obohatil. Viichni zalovani drzitelé téchto cedulek byli osvobozeni. Na-
opak pripad Havla Zemanka, jenz byl z vystavovani falesnych zpovédnich cedulek
obvinén v roce 1630, byl prikladem mirného postupu, kdy se po nékolika letech
dokonce mohl vratit zpét do pastoracni sluzby jako farat. Zasadni rozdily oproti
Hanzburského kauze Mikulec spatfoval v nékolika aspektech. Vedle toho, ze $lo
o lokalni zalezitost, poskytoval Zemanek zpovédni cedulky lidem ze socidlné niz-
$ich vrstev a nemél z nich ani vyrazny ekonomicky zisk. V zavéru zminil také pfi-
pady ptimo zfal$ovanych zpovédnich cedulek z 50. let 17. stoleti a ojedinély vyskyt
fale$né zpovédni cedulky zjistény v roce 1685.

Josef Kaderabek se zabyval problematikou pfechodovych nabozenskych ri-
tuala v pripadé vynucenych konverzi obyvatel mést ve 20. a 30. letech 17. stoleti.
V tvodu se zabyval nékterymi prostiedky rekatolizace, napf. nasilnou izolaci ve
vézeni, a naslednym vykonanim zpovédi a pfijetim svatosti, coz bylo povazovano
za prihlaseni se k nové vire. Vyjadril vSak pochybnosti, jak dostate¢né povédomi
doty¢né osoby mély o tom, co zména konfese znamend, a jak byly po nucené kon-
verzi nazirany starymi katoliky i ostatnimi konvertity. V té souvislosti upozornil
i na konfesni nejednoznacnost nékterych prvki, coz mohlo znamenat, ze dana
osoba sama nemusela presné védeét, jestli je jesté nekatolikem, nebo jiz katolikem.
Tyto jevy také porovnal s teorii tzv. broken rituals, ktera umoznuje charakterizo-
vat i prubéh rekatolizace u nas.

Téma konverze a konvertitl v uherskych sirotéincich v 18. stoleti pred-
stavila Ingrid Kus$nirakova. Sledovala vyvoj a proménu sirot¢ince zalozeného
ptivodné podle hallského vzoru, kam mohli byt umisténi sirotci, ktefi ztratili
alesporil otce. Pivodné se jednalo zejména o déti protestanskych ¢i zidovskych
rodic¢t ¢i konvertitd, které zde mély ziskat zaopatfeni, vzdélani a také katolic-
kou vychovu. Témto svéfencim nebyl umoznovan kontakt s rodic¢i. Vzrustajici
kvalita poskytovaného vzdélani vsak byla pozdéji atraktivni i pro vyssi spole-
Censké vrstvy a s rostoucim zajmem nizsi slechty ustupoval do pozadi rekato-
liza¢ni akcent sirot¢ince. Tento trend umocnilo vydani toleran¢niho patentu
cisafem Josefem II.
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Prispévek Roberta R. Novotného byl vénovan rekatolizaci na Turnovsku
v druhé poloviné 17. stoleti. Na zakladé studia pramend nastinil velmi problema-
ticky priibéh rekatolizace, ktera v Turnové probihala v letech 1630, 1637 a 1644.
Pomérné neuspésné vysledky dolozil srovnanim seznamt ¢lent zdejsiho literat-
ského bratrstva z let 1644 a 1662 se Soupisem poddanych podle viry (1651), z ¢ehoz
vychazi, Ze ¢lenové bratrstva katolického vyznani tvorili pouze 58, resp. necelych
40%. Podle Soupisu poddanych také fada obyvatel ani nepfipoustéla moznost
konverze. Identifikoval téZ nékolik nabozensky smiSenych pari. V roce 1659 mu-
selo nékolik méstand slozit utady kvili odchodu nekatolickych manzelek do Zita-
vy a mélo byt téz vypovézeno. Celkovy priubéh rekatolizace od 50. let 17. stoleti byl
vsak relativné poklidny, coz Novotny prisoudil piisobeni frantiskand, kteti byli do
Turnova uvedeni v roce 1651.

Marie Ryantova se zaméfila na konverzi ¢lent feholnich fadu. V ivodu na prikla-
du dominikanti poukdzala na pokles ¢lent v 16. stoleti, na rugeni nékterych konventt
a také na rostouci trend mezinarodniho slozeni komunit. Tim se sice fe$il nedostatek
kléru, takovi feholnici vSak kvtili neznalosti ¢estiny nemohli zastavat rizné funkee.
Nasledné se vénovala konkrétnim ptikladéim. Nejprve se zastavila u dominikana Ji-
fiho Holika, jehoZ osudiim se vénovala jiz ve své knize. Dalsi priklady byly spojeny
s tzv. revoka¢nimi kdzanimi, ktera konvertité pronaseli na slavnostni bohosluzbé.
Z nékdejsich reholnikd spojenych s ¢eskym prostiedim, ktefi tato revokacni kaza-
ni prezentovali, Ryantova kratce predstavila augustinidna Gotfrieda Rabeho (1601)
a frantiskdny Raimunda Rzimskyho (1631) a Walthera Busche (1649).

Pozoruhodné téma kiti muslima v prazské arcidiecézi v dobé velké turec-
ké valky (1683-1699) bylo obsahem piispévku Leose Zichy. Po kratkém obecném
uvodu do tématu a jeho reflexe v mezindrodni odborné literature popsal také for-
malni pribéh konverze. Uvedl, ze se vétsinou jednalo o zajatce, ktefi i po kitu
nadale nékomu patfili. Nejvétsi pocet konverzi muslimt ke krestanstvi zjistil
kletim 1687 az 1691. Z témér 300 osob byly vétsina zeny a déti. Vyjadril téz po-
chyby o svobodné viili ve véci ptijeti kitu, zejména zpocatku, v pozdéjsich letech
se pak kfest stal prostfedkem k legalizaci pobytu na ¢eském tzemi. Na zékladé
Karlovického miru z roku 1699 krajské urady sestavovaly seznamy pokiténych
a nepokfténych muslimd, pfi¢emz nepokrténi méli byt tazani, zda se chtéji vratit
do Osmanské rise.

Obsahly program konference uzaviela Anna Pecinkova, ktera se zaméfila
na prestup mésta Jihlavy k augsburské konfesi v roce 1562. Udalost, pfi niz mélo
k prestupu dojit, je popsana pouze v kronice méstského pisare Martina Leupolda
z Lowenthalu, ktera vznikla az s odstupem casu na pocatku 17. stoleti. Kronikar
podle svych slov vychdzel ze zapiskii svého otce, jenz se mél udalosti zicastnit. Na
jednani vSak poukazuji téz dalsi indicie. Leupoldiv popis Pecinkové zasadila do
kontextu dal$ich konfesnich déjin regionu, ktery v té dob¢ silné inklinoval k luter-
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Konfesni promény v novovéké spolecnosti jako nosné téma.

stvi. V nasledné diskusi vSak Robert Novotny upozornil na nezbytnost opatrného
pristupu k hodnoceni relevance informaci z Leupoldovy kroniky, protoze jind v ni
popsana udélost je zachycena také v méstskych administrativnich pramenech, kde
vyzniva podstatné jinak. Pramen je tedy nutné ¢ist jako subjektivni vyklad se zfej-
mym zamérem pisatele smérem ke ¢tenari, nikoliv jako objektivni text.

Dvoudenni konference predstavila t¢éma novovékych konverzi z mnoha riz-
nych uhli pohledu a je jednoznacné, ze se jednd o nosné a badatelsky atraktivni
téma. To ostatné potvrzuji i podnétné diskuse, které nasledovaly po radé ptispév-
kt i pies jistou bariéru on-line udalosti. Tento format vSak zase na druhou stranu
umoznil ucast i tém, pro které by nebylo mozné se konference zucastnit pfimo
v Olomouci.
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